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SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH

Hans-Bockler-Stralle 21-27
73230 Kirchheim/Teck
Germany

J +9 (0) 900 1800-150
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Austausch der Steuerung
Replacing the control board

Remplacement de la carte de contréle
Sostituzione della scheda di controllo

Sustitucion de la placa de control
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Neue Steuerung gleich wie alte verdrahten

Wire the new control unit identically to the old one

que l‘ancienne

Cablare la nuova centralina in modo identico alla vecchia

Cablear la nueva unidad de control de forma idéntica a la
antigua
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E ;; Verdrahtung notieren / fotografieren
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Cablez la nouvelle unité de commande de la méme maniére

Note / photograph wiring
Notez / photographiez le cablage

Annotare / fotografare il cablaggio
Anotar / fotografiar el cableado
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